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Div, om N, Haljardd nr, 2, gammal hamn och vig samt Kapples ted

gelbruk, ‘
Namnet Danstrtm kommer av Danhult., Det var en soldat i

slékten som kom dérifrdn,och efter hans tid har familjen hetat
Danstrom, nirmare bestédmt fran 1801,
Min far &rvde girden 1881 efter sin mor., 1889 gifte han

sig. Min mor var £8dd pd glrden vister 6m denna, s& hon behdvde

bara hoppa over staketet nér hon gifte sig.~Hon lever an, hon
blir 89 &r n#sta glng. GArden star fortfarande i hennes namn,
men vi &r fyra syskon som skiter-den gemensamt., Min mors for-
8ldrahem &r sdlt nu till dem som har girden pAd den andra sidan,
- Den bortre delen pa& boningsléngan 4r smalare dn den som ligger
hitét. Den byggdes forst. Sen byggdeidestillcden storre delen,
och det var meningen att den #ldsta delen skulle ha breddats:
men det blev aldrig av, s& d&irfdr ser huset litet ojimnt ut.

- P& den hir girden #r boningshuset byggt 1860, uthusen 1830,
Gamla boningshuset &r numera svinstall; det har legat léngre
ner i trédgérden., I en beskrivning fran 1830 stod det att alla
golven i boningslingan var jordgolv utom ett som var av trid,
och det var s& sent som 1830, Fore skiftet 1l8g girden vid bida
sidor om vigen., Hir i trakten var det enskifte pa 183%0-talet,
Nar folk skulle flytta sina giArdar frén'byn, s& ville de bo vid
landsvigen allesammans. De brukade lsmna sina gamla hus och s&
fick de antingen pengar eller hjdlp till att bygga nya hus, Men
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ace.nrR - M. 125570‘2

man tog till vara virket frén de gamla husen nér man skulle by
ga. Det kan man se av att de har byggt in 16sholt frén andra
stdllen i uthusen hédr pd glrden, Initialerna p& dem har inte
hort till ndgra som har. bott pd& denna gird. '

Vid enskiftet satt min fars:farmor som &nka pé& garden, ocl
hon bevakade inte sin rétt vid skiftet, s& denna glrdens &gor
gédr inte ner till vattnet p& nfgot stille. Strandmalen hér ne-
danfdr hor till Lonhults gdrd och vi betalar négra kronor om
3ret dit for att vi skall f& ha marken d&r, Sjdlva strandkan-
ten Hr gemensam for hela byn. Allra nederst har det aldrig va-
rit skiftat., Det dr gemensam grus- och tangtikt ddr. Det har
aldrig blivit dndrat utan stlr som téngtidkt fortfarande. Vem
som helst f&r kdra tdng didr, och det finns en sdrskild vig till
det, P4 sandjorden gor téngen sin nytta?&&en hindrar frosten
att skada rotfrukten, 4

Gérdesgérden Oster om vart var sérskilt stor och bred for
det var grins mellan frélse och ofrdlse mark, Det horde till
Rogle gird, det som 1&g p& andra sidan om girdsgirden,

Hir nedanfdr har varit en hamn en géng. Pa:1840-talet 1&at
Wachtmeister p& Rogle bygga den som lasthamn fOr spannmdlen,
Dér kom en mingd skutor och lastade spannmdl.:De kirde spann-
mdlen frén Rogle ghrd med fyra histar fore var skjuts. Det var
ju ingen j8rnvig da, Hamnen 1&g dédrborta pd en udde, Den rase-
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accne M. 12557 3.

rades s& smdningom av stormen, Egentligen var det en 8, som
hamnen byggdes pd, men det byggdes en ladng risvig dit ut, si
den kom att ligga p& en udde, De gjorde en vig, som de botitna-
de under med stora risbuntar. Den kallas #nnu for risviégen,

Den ddr Wachtmeister p& Rogle kom p& obesténd, si efter
hans d8d s@ldes en hel del jord for att de skulle kunna klara
arvsskatter och s&dant déar, |

Vid Utvdlinge ett stycke liéngre in mot Angelholm ligger
ett tegelbruk, som nu kallas Veged +tegelbruk., I min barndom
hette det Kapples tegelbruk, Ddr lég nédmligen ett kapell forr
i varlden., Engelsminnen hade sillsalterier i det inre av Skdl-
" derviken, och d& byggdes det dér kapellet f6r att personalen
dédr skulle ha nigot stdlle att forratta sin andakt. Ndr de grad
de d&dr for inte s& ménga 8r sen s& fann de grundmurar dir bor-
ta fran det ddr kapellet, Magnus Stenbock 1lar ha tagit tegel-
sten dér for att reparera Vegeholm med, - Jag vet inte ndr de
borjade med tegeldbruket dir,"
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"Forr var ju fiskarbefolkningen ritt si fattig hér, I min
barndom 1lag det fullt med fiskarstugor lidngs hela stranden,
én 15-20 stycken, som nu &ir rivna; De fanns nir jag'var skol-
t0sy det var fiskare som bodde ddr, Diér som det fanns nagra
kvinnor i stugorna, s& strtk de rdkor och band garn., Rikorna
féngades i en mycket smémaskig h&v. De gick i grunt vatten och
vadade och foljde tingen. Sen kokade de rikorna och gick om-
kring och s&lde dem. Tangrikorna &Hr smd men de Hr fina i smaker
- Forr band de alla fiskegarn f£0r hand,

De gick till stan och sdlde bade r#kor och annan fisk. De%}

minns jag frédn min barndom, d& hade kvinnorna s.k, fiskekyvor

som de bar p& ryggen. - Ndr fiskarna kom hem frén sjon s& sa’
kvinnorna att de skulle '18a till sjon'.

De gamla gubbarna som fanns nir jag var liten t8s, det va:
riktiga original. Det var en som kom hit n#stan varenda dag ocl
han berédttade allt mdjligt, Genom honom fick man veta ganska

bra hur de hade det i fiskehamnarna forr i tiden, t.ex. i L&jet

ddr han var fiskedrdng i sin ungdom, och i Molle, Han visste
211t mojligt den gubben. Han hade sett skogssnuvan och andra
overnaturliga saker ocksa. | |

I gamla tider har nog &ven bodnderna fiskat till husbehov,
Léngre tillbaks fror jag att bondpojkarna brukade fara till

LUND

[t

/s




accne M. 125857:8.

M&lle och andra platser didr det var sillfiske, for kontanter
var det aldrig gott om pd en bondgidrd, och under sillfisket pa
hostarna kunde de sikert tj&na en bra slant,”
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"Nar de skulle ut och slf, s& higg de alltid med lie, Det -
viavdes négot sBrskilt lintyg till byxor ndr karlarna skulle ut &
och sla, det var mﬁrkgrétf och vitt. Det skulle vara +till nd-
gon sorts slébyxor till karlarna, Min mor vivde sadant tyg.
Jag tror det var langa byxor. Forr gick hir ju skridddare och
skomakare och sydde pé& gérdarna. Hir var en skréddare, som hetk-
te Karl Skog, som gick omkring och sydde, nér mor var ung. Han
sydde karlarnas klader, |

Nédsslor var spénadsvéxt forr i virlden, Det &r sikert didr-
f6r som man finner s& mycket n#dsslor vid gamla hus.

De h6ll f8r si de fick ull till husets behov, och s& hade
de ju lindker.

N&r de fdrgade s& hade de vixter och annat de anvénde,
Ndar de skulle farga brunt sd hade de hundkix och valnttsblad,
Valnost odlade de réatt mycket forr. Av bjorkldv fick de en gra-
grdn fédrg. Och s& fdrgade de blatt, s.k. pottebladtt, som de fidk
genom att samla urin i en pyts och blanda med nigot, jag vet
inte riktigt vad. Sen var det nidgot som kallades stenmossegult
eller -brunt, det var en mossa de plockade p& stenar, Jag har
aldrig sjédlv varit med om det men har hort talas om det,

- Jag k&nner inte till ndgonting om byalag hdr pad denna platis.
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